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Sntellektualismus hat feine Spige fchon erreicht. Die tote
Begriffsfpradye, die fic) im Rachen=R offenbart, hebt an, jid)
3u vermandeln in ein Reden mit ,neuen Jungen”, in ein
Spredhen, von dem heilende, umgeftaltende Wirkungen aus-
gehen bis in die Leiblichkeit hinein. Was der gbttlide Nlenfd)
gefagt bat, wird dann immer mehr jutreffen: , Die Worte,
die Sy rede, find Geift und Leben.” Dr. Fr. Behrmann.

SHarifa” und das hohe Bundesgeridy

Art. 69 bder Verordnung iiber den ivilftandsdienit be-
ftimmt : , Bornamen, diedie Interefjen bes Kindes offeniichtlich
verlegen, werden Furiickgemiefen.” Iun mwollte dies Friihjahr
ein SHerr Wiofer, wohnhaft irgendmwo in Seldwyla, feine
neugeborene Tochter |, Darifa Chriftine” taufen. Der 3ivil
ftanbsbeamte jagle ,nein” und weigerte {ich, den Iamen
Narifa tn die Regijfter einzutragen, geftiigt auf die oben
erwdhnte GefeBesbeftimmung. Der Vater fiihrte Befdywerde,
und der Regierungsrat gab dem ivilftandsbeamten redyt,
u. a. mit der BVegriindung, der Ilame fei weder im INamen-
verzeidnis des Sdyweizerijhen Verbanbdes der 3iviljtands-
beamten nody im jcyweizerijchen Jdiotikon aufgefiihrt. Er
fei durd) Berftiimmelung anderer Ylamen (Maria Elifabeth ?)
entftanden. Der Vater der Marifa gab fid) damit nicht zu-
frieden und verlangte den oberjten Entjdjeid bes Bunbdesgerid)-
tes; das Bunbdesgerid)t gab dem BVater reht und jdjenkte
bem RKinde als erftem Scdyweizermddcdien bden traumbaft
Jchonen Namen , DMarifa Chriftine”. Unfere Lefer follen auch
bie Begriindung des Bunbdesgeridtes kennen: , Art. 69 der
Berordnung iiber den ivilftandsdienft erlaubt den Regifter-
behdrben aucy) nidyt, einen neuen lamen allein aus philo-
Togifchen oder dfthetifchen Griinden abzulehnen. Ob , Marija”
eine Verftitmmelung bHergebrachter Ilamen ober eine ,iible

~ Gejdmacksverirrung” jei, mie der Regierungsrat geltend

madyt, ift alfo nidyt mapgebend. Snwiefern aber der Vame
o Darifa irgendweldje Jntereflen bes Kindes offenfichtlid
verlegen Ronnte, ift nicht eingufehen.”

Wer hat recdht? Sicher wdre der Jtame ,Naria Elija=
beth” wohlklingender und f{innvoller als dbas Kurzmwort
, Marija”. Vornamen find nun einmal keine Firmennamen;
eine. Qurzform , Marifa AS.” konnten wir uns wohl den-
Ren, 3. B. fiir eine $Haute Couture ober einen Salon de

Beauté! 3. .
Yom DBiidyertijd)

Alfred Kring: Das Wort zwifdyen Babel und Pfing]t-
wunder. OSpracdyliche Weltwanderfahrten Rreuz und quer
durd)y Rede und Sdrift. XI, 143 S. Brofd). Fr. 6.—,
gebunden $r. 7.50.

Sn zwei ,Biidgern” madjen wir mit dem Verfafjer vier
groge Weltfahrten. Diefe mwalhrhaftigen jpradylichen Aben-
teuerfahrten erleben wir in foldjer Spannung und fo miihelos
wie einen Film. Die Wirkung aber und der Jtupen diejer
Crlebnifje ift weit groper und nadyhaltiger. Das Bud ijt fo
reichhaltig, Dal es bier nicht moglidy ift, den Inhalt aud
nur Rurz mwiederzugeben. Singegen mwollen mwir uns mit fei-
nem Geift und Gehalt ndbher befafjen.

Rring ift ein Liebhaber der Spradywifjenichaft, ein genialer
Dilettant. Seine Sprad), forfdung” bhat aber ihre ganz be-
jonbdere Jlote. €r beginnt jein Werk begeichnendermweife mit
den fpradylichen Weltverkehrsbriicken (Efperanto, Lateinifd),
Lingua franca, Hindujtanifd) ujm.). Sie find ihm ganz befon-
ders lieb! — Beim Gange durd) die Spracygebiete Curopas
kommt es ihm opor allem barauf an, zu geigen, daf bie
heutigen Ldndergrengen (vor 1939) keine einbpeitlichen Sprach-

gebiete umjchliegen, fonmdern bdaB fajt iiberall Mlenjchen
verfchiedener 3unge ein gleiches Vaterland lieben, daf alfo
die Gpradjen an fid) kein Element der Srennung find, jon-
pern nur Riinjtlid)y dagu gemadyt werden. Die Sprache foll
wie von Pienjd) ju Vlenfd) o auc) im Leben der Vilker
,Riinderin und Binberin der Herzen” fein. — Diefer Geift
per Vilkerliebe beriihrt jeden Sprachfreund wohltuend. Im
Angefidyte der europdijchen Wirklidjkeit (gerade zwijdyen 1918
und 1939) jind Krings Ausfiihrungen aber doch zu optimi-
ftijch. Itod ftarker zweifeln wir an der Anjicht bes Verfaffers,
paf der Opradygeift der Curepder einer immer innigeren
Berjdhmelzung des Wort{chakes entgegendringe und dak wir
uns, wenn aud) vorerft auf landesipradylicher Grundlage,
einem ,,neweuropdifchen Idiom" nibern. Als Bemweis jiir diefe
Lehire dienen ihm vor allem bdie vielen neuen Bbrter, die
allen: Curopdern gemeinfam find (GSemeinworter) wie Auto,
Radio, Jedynik ufmw. Sie follen bereits zablreicher fein als
die Gumme der IWorter, deren der Durch)jdynittsmenid) be-
parf. Kring verteidigt daher die gangbaren Frembdmwirter,
die nad) ithm keineswegs fremd find, und greift die Sprach-
reiniger aufs {dydrfite an. — Mlag das gut europdifd) und
mag bdas {ibernationale 3diom wirklid) im Anzug fein, jo
ift doch auf alle Fdlle bedauerlid), dafy der Verfaffer — ver-
mutlid)y ein Deutjder — jenes uns iiberlieferte, kojtbare
abendldndifde Gedankengut {iberhaupt nicht u Rennen
{dyeint, bas die Bblker- und Sprachindividuen in ihrer Cigen-
art als hohe Werte auffapt, die es ju bemwahren und rein
zu erhalten gilt, joll die Welt reich) und fchon bleiben.

Rring midte aud) in die Redtidjreibung die Fahne
pes Umfjturges Dhineintragen. Als Vorbild bdient ihm bdie
fpanijche  Rechtjchreibung, die fich an nicdhts anderes hilt
als an den gefprochenen Laut. Am dylimmiten daran ijt wohl
die englijche. Aber auch die deutiche ift veraltet, haben mwir
poc) ovielfac) mehrere 3eichen fiir ein und denfelben Laut-
wert, wie ph, b und f; aa, ah) und a ujm. Aud) bdie
Gropidyreibung bder Dingwodrter foll natiirlih) abgechafft
werden, und was Ddergleiden Umgeftaltungen mehr find!
Mian erfcyrickt, wenn man daran denkt, dbaf mir bas Syrift--
bild unferer eigenen Spradje Raum mwiedererkennen wiirden.
(Uber etwas Verlockendes hat die Sadje tatjdchlich an Jich:
wenn man fid) 3. B. iiberlegt, daf {d), tich, & ujw. nad
ojtlichen Borbildern einfadjeren Kennzeidhnungen mwie §, &,
g weidjen konnten!) Die heutige 3eit ift auf jeden Fall
nod) nicht reif fiir jolde Wandlungen. Ausgejdhlofjen ift es
nidyt, dap in der 3ukunjt einmal eine allgemeine Ummwer-
tung der Werte auch foldjen Entwicklungen zum Durchbrud)
verfelfen konnte. — 3u alledem paht es denn aud), wenn
uns Kring bdie chinefijche Scriftiprache als BVerftindigungs-
mittel der Jukunft in Ausfidyt jtellt, wobei alle Vilker zwar
ihre eigene Oprache (Laute) beibehalten, aber fiir Begriffe
gleichen Snhalts die gleichen chinefijchen eichen gebraudyen
wiirden, ,auf dap jene Strafzeit, die der Menjchheit 3u Ba-
bel auferlegt ward, nid)t ewig wdbhre, jondern threm Enbde
3ugebe”.

Qeder Sprachfreund lefe diefes auferordentliche, {o un-
terhaltjame wie lehrreiche und kRampferifde Buh!  -um-

Wefen und Wiirde der Mundart. Bon Georg Thiirer.
Sdyweizer-Spiegel-Verlag. 56 S. Geh. Fr. 2.80.

Der DBerfaffer hat den Vortrag, von dem in unferer
Rundidyau 1943 S. 20 auf Grund eines 3eitungsberichtes
die Rede mwar, ermweitert im Druck herausgegeben, und wir
mbdyten das anmutige Biidhlein lebhaft empfehlen. Aber
hat es denn Beute die Vundart nod) notig, empfohlen Fu
werden? Gefcdhieht nidt jdyon eber zuviel zu ihrem Lobe?
— Was dem Freund der ganzen deutjhen Sprache, der
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